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N A Buster Keaton ha compuesto €SADIE THOMPSON>: Nalz ATALAYA : b e 1
HY . un diccionario de cine e é\g A y-.0la, la chica de
: Losartistasrefierensu Bt Otro gran éxito de NS E . i Hollvivad
N - i ~ Creo que es otra de las cosas, de ~ . 3 E\é' 2 I.Jf:l bUSC‘«l de nuevas « ES'i;r’eJaS » ,
V]dﬁ.-]‘ionald (}Olnﬁlan las que se puede culpar a la Gran (J‘IOPI& Swanson ENQ A iths ' e : e § 3 ;
SRR TS Guerra, lo mismo que de la situacién N /(‘ ‘?er una famosa estrella Vdei cine-~ masculino. M’ plblico quiere héroes Ep]stolano Conﬁdenaal
i : G 45 de la generaci6n actual, de: la pneu- ¢ : ; X < mal Esto representa para len;.u'es de | de masculinidad pr ).X;mzm_te y he- o ' i )
Kl celebrado actor coémico ameri- monia de Mrs. Delaney, del-aumento Los Artistas Asociados,. anuncian que ; Pl jovenes de ambos sexos, inteligentes'| roinas absolutamente femeninas. Mi - querida Pepita:
cano, figura central de «El navegan- N b : ; R b'ci~ 1ol la’ nueva produyccibén independiente de ,,A‘?‘ ;“’é y ambiciosos, el triunfo mas dese Jh" La esheltez es cu l\qm r'stm', "después de tna noche,
te», y otras tantas peliculas que tan- de la contribucién y la “subida ue Gloria - Swanson,. titulada “ Sadie’ Thom- a2 - de la vida. Porque el triunfo en ‘est ra el éxito ‘de-una est C . 1Oh, quérida! iTw pe-F
to nos han necho reir, se ha propues- | precio de los huevos en Maine y pson”; ha sido’ ya contratada por los cir- E‘\ campo reporta mo solamente fo)tu[,d. ot b s deaua i '1~4do }m‘ un ‘baile =
to tener a sus incondicionales a ré- | jas. i¢Por qué no? Todo se adjudlca cuitos teatrales: Publix, Leew’s, Skouras, ‘\ﬁ Sdlmiracion’ v teyoess; Sino: 4ig0 WAL [ida ol i w;_r‘blrég ; ;-.ul‘f; Cnv 3 71“5 i - s
gimen de risa eterna. Pareciéndole, !:a la guerra. R Sanger; Stanley, Balaban y Kats, Dipson 5 que todo eso: el carifio y adoracion: | myjares cene ! ! Hollywood! -
duda, que las peliculas no expre- Asisti a “la primera batalla "de | Zimmerman, United Artists Theatres, 3%& de innumerables legiones, desde Jo- | acheltez sea ne § it e B
saban toda su comicidad, h?}_ tenido | ypreés, donde un casco de granada me | Costenl y practicamente todos Tos circui- V plin a Johannesburg. lla es que la ¢ 2 d:c:x (’“‘M:l‘,\fn}‘)i‘ﬁ('ii‘('()me]
é?c(tfiilll,‘zlrioocillge}l;g;:i]1%6 egu?ll(iife ut TO@PM un_ tobillo, _10 (qu’-‘ me vali6 2‘3‘* més importantes de los Estados Uni- é, iCuéles son las mdgicas cu:xl,*({a(‘te% %‘er}'em.] el volumen quién bailé, flirteé y... ~quién me
encuentran debidamente clasificadas | 5618 meses de hospital. Esto parece o ; = que abren a un individuo los "*‘flffb .i:‘;ciendo. SDRLC hizo el amor. Por supuesto, que no
todas las palabras referentes al es- enormemente jactancioso, <¢no es En la actpalidad se hallan ya miles 2] y los go}'uzoqes ‘de l?l ‘zfmcne‘durmbxe; diez o quince le he creido .nada: los hombres son
tudio cinematografico; es un diccio- verdad? Pero ahora viene el reverso. de contratosi'en las oficinas de Los = La interminable bt Niuedu (16’ f“f.e" Desde que Greta \fa_ los L‘.l’r}'i)uai\m: mis grandes que: exis-
nario que tiene wuna gracia fina y' ! Me curé y;me licenciaron. Artistas Asociados-en Nueva York, s vo talento o el U“Q}’;‘d P‘”] a8 | ori obtavieron frit ten. Te aseguro, que aunque viviera
constante. Ahi van unos cuantos bo- Un tio mio, empleado en los Nego- ! gun mir‘rmes»sumlmstr,{d’us por un re- @]Ombf‘i'o”dq pr )UUCL‘LT ; h"\:dfﬂ‘ Or: ‘(‘gf, lag grandes (/)1 qncuc:pfu allos mas, -no los conoce- Jo
tones de muestra: cios Extranjeros, me ofrdci6. busear- | presentante de la compaiiia, duien llama ‘il az unas respuestas ‘a esig inteé- | cjon hzm dado instruceiones a sus [;Tia mejor gue ahors 0
Broguetor. Rl ique firma "o clie-t {0 (% 0L st e A Oriente, pero | 2 esta pelicula. “el film mas amxosamm‘ resante enigma. resentantes en el tranjero de es- | Pero de todos modos, un nifo’ tra- %
ques, qre no todas las veces aay! son la verdad, yo preferia ir a Londres te esperado desde hace cinco afios”.= La Metro Goldwyn Mayer Corpora~ tar si -m}xc a la mira de nuvevos fi- i vieso - llamado Cupido, estuvo’ por
corrientes. A ! Tk . ,dA ,1~’ Los contratos®sobre “Sadie Thamp- tion, tiene un ‘sistema internacional | POS para la pa ntw.“z,_ y en el caso de | :l_lli ¥y équé”podia hacer una mucha-
Fsty Una persona que alquila DRSO vélde: lnbig nadido a1l son”, » empezaron desde hace  algunos ] para descubrir- personas’ que puedan la Metro ‘Goldwyn Mayer se envian cha joven y linda yo, contra
una «villay, la amuebla, no siempre Lena Ashwell, después' de’darme un meses y a medida qite 1a fecha de dis- oty o personalidades cuyo | DUMETosas pruebhas 1 Nueva Yo Bs | ¢1? No tuve mis que escu-

con gusto y espera a los reporters | contrato por dos meses en un music- de Ra-

o
1%
: ;
tribucion werca, han ido aumentando- /B gnetismo se refleje internacional- ind’ddﬂbl? que en un futuro m - | char las du n
grificos para que le hagan retratos | hall, fué lo bastante . buena para | oo considerablemente,. sobre todo en: las Wl &l mente en la taquilla. Las oficinas del s del piiblico por Lmon Novarro pronunciaba en mis
a domicilio, con objeto de distribuir- | aconsejarme que me dedicara a 1a | (ltimas tres semanas. Se asegura gque o1 §: Departamento de Producciin de esta radicard, incue | oidos. ¥ indo me decia, «Lolita,
b los, previa la S f(mdi‘r’\”to dedic escena, y yo dejé que el asunto se | Jaseph M. Schenck, presidente de-los o) /,.. (Iovml):xﬁm, en Nue York, tiene re- “’"”"Hu, en LL re ! adorada mi;u una flor,
é« ‘1(”]"“‘ i“mp l,““\' i,}.‘\'l(mics ""'lmtﬂd”"“” resolviera por si solo... y el primer | Artistas Asociados, ha ido a los Ange- ﬁ 4 presentantes que asisten a fodos los estrellas ¢ una orqui dea; ; no, una
4 ae arte mudo. 1ene tres & 08 e} - S Aacnmnanade = ich . 3 o P natre . igitan ~nd iy he o ) que
4\' \; l,dri(‘l :, ‘un p;’;;o ]]’:mi:?: (;ul\;; contrato lleg6 dos .dl{xC antes que lé‘l gf fu.gmp.;.m:(}(,.» por /\1 .Llchtma’x‘l\‘, ljc{f o\ é ;bt‘l’lv(.‘n‘()b% Vli‘;‘j(()l:‘x”l\ikrj'(“'()s ,LUB d.ul)b :‘no(,a 1 ‘I;udti‘lli%
: N © mision cmiﬂuxn v termina- saliendo | celocacion ‘para Oriente... y me fui € .\cma, O TEIRL T INEEREOR e =3 p -r\%z“js‘ (.e 1 “Lﬂ el ”\/ C;Oil%urﬂrffl 2 son ‘muy Ssensi-
= e S N e e Londres en busca del Exito, tratos de “Sadie Thompson”, que "se B funciones sociales para descubrir el _son muy sgnsi-
a su lade en 1‘”df1'\ las '0}0’”'““2‘\; ./ A i B ; hallan en negociaciones desde‘hace varias N talento potencial, pero muchas otras que no . les crees
Mettene cn Jovht ,l(“q gnarelod M;’[s. tarde me tradlade e Ameries, semanas y sblo esperan su Visita para ‘;&j personas acuden a la Compania reco- que te susurran
3 muy honorable si se quiere, gue an- | trabajando en la escend junto con fﬂmumd;i& : i% mendadas por los criticos 1 cine- | S AR AnmmAnn AN se van a oftra que les
§ tes' acostumbraba a usar pantalones Henry Miller, Fay Bainter y Ruth N ma de los diarios. La Compafiia pre- i :
y que de pronto y sin saber por Ju¢, | Chatterton. Una noche—1lo recuerdo Mr. Schenck, ha predicho que la nue- fiere ver a sus futuros actores en ac- Dos *“estrellas” de *“El alguna la mas be- |HY V] .
ha adoptado la moda de llevar pan- fectamente—el ' director cinema- | '* pelicula de Miss Swanson, serd pro- cién ante el piblico,; y la mayor par- g ot gt 3 1la en” el baile, eran John %
N\ talén corto. Bl oc e e ; Bl clamada la mejor de esta artista y que b Peode sus A 11: "i-’ ) d’vqn }3)({ ! Nrs A 85 Gilbert v ] Garbo. . Oh. jqué mu
N Buscando en su casa, es posible :Lﬂogl.“{“"” .Hennry Kll}},l‘, F1e :ﬂ erTe causara verdadera sensacidén en todo el 1811" et:ub}o_z:;er af_ql;utmi.(,h""gl( a8 (.)hth '_‘)‘:)":" L”(Ca 11‘;”‘}(‘;‘; :1; ‘s::czn:':
;:1 que se pudiera comprobar, que alli Theatre de Nueva York mientras YO | pais. N (l,,v:m g a,i e,uix mtacion. o . s 1u<, &%1y1(‘) ,)3\],. «»wJ‘c: Ai:os
» Ia; Gnics que 1lees pantalonss. es su estaba representando, Me pregunté wir: Yk el sH : ! "f‘* Bl parecido marcado de un mdn‘q- Se anuncia como un film sensacio- pero nada “(f.“,,l,(jf? .\"‘Af\ .,},4“A_‘,j i
: media naranja. | si querfa trabajar en el cinema y =R S HLCIAL 0S (BOMDIES 408 1208 G 11a r duo a alguna estrella popular, consti- | nal la. nueva v L 20 8y SRR
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cuitos que ya han contratado a “Sadie borracha que es John,:hay

tuye casi siempre un obsticule in- | Nalpas <El

Detesta el «reclamo». No ciitica | yo juzgindolo una broma, me eché a

558 A -atmente e ao
nieblasy de George Fitzmaurice. Des- | Mmeramente en el mags

Director artistico.—Antiguamente ruir una de esas

Set”, ‘cuando era editada por la Doran Metro Goldwyn Mayer Company. Sus héroe de Pierre

v el SR e ik 7 ke 9y i o 7 Jh(':mpson"- los Artistas Aspciados, de- “'g 2V H franqueahle para-.el solicitante. Log ! pantalla c que Hamar l>fv,‘;:wlx<~1~(,>s. pues es ¢ E
sobre todo I;m» (-xi'tos clanu);v-ebq e B el vLm)"%bO’ SR L} ol claran. g 105 circuitos todayfa no ins- oY %'/5 directores de los ensayos manifies- | noit, realiz llegas' .a mitar s 1Y 2
Antor de <escenarioss o ‘guione £ cNusstro hénoe darertived lp 008- } Torifoh 51 negociando los, contratos, RN Ol A4l tan que los sujetos més nerviosos an- Ihﬂ?ﬂ de tres minutos, no '
Al 1 LEeSC b S» 0 J - 1o . i i e 7 = = ~ . Ve S - : 1 5 f
o R R 1 itk haciendo notar que éstos y los de las o} 1 te la cdmara fotografica, son gene- 1a €5, 81 es noy,
Alguien capaz de enmendar la nlana 3 A 4 AR . R N ! i s invierno o ve-
a Shakespeare, Anatole France. Cer- Primeramente hice: «La Hermana | principales ciudades: independientes de A R /x'; ralmente los actores genuinos y expe- es invierno o
e € 2S 2 , Ana 2 ¢ 2, e b s ap o = P - < . ¥
it arlpt Didkane Blancay con Lillian Gish, después | cada seccion de Los Artistas Asociados, ;:\ O f/t rimentados. Tal vez se debe esto a que {
4 e o - 1 = o = 2 - 3 ° 2 m 7 ol o)
Ditactor da tilin. s el }”p «Romolay y entonces fué cuando Mr. uvz?q mum(lo:](’n los varios miles de X é#{; la voz forma parte integrante de su R y John
visor que después de maduros cdlcu- | Goldwin tuvo la bondad de intere- | 5° icitudes recibidas. i\ S H} personalidad y tal vez a que echan de —los \ 1Lm lmo(m
3 Sl i i i A : 1A S en el ensavo el estimul z > pronto descu-
los establece un promedio de caatro | sarse por mi. Me pagd el alto tri- Sadie Thompson”; estd basada en la 48 4{ L faenos .en el ensayo el estimulo mental | de la novela o0 PEDt ";\ ]( \L(:
TR € . s 3 N § 4 q 2 5 4 ar L3 e
semanas de tiempo para le ajecucifn | puto de gustarle mi ‘trabajo y me | novela.de W, Somerset Maugham, titu- z (e ‘?‘,!‘ del argumento. haciendo al X e WL‘ ET
f; Cierto joven minero de Pennsylva- | Virtuar nada, un as cosas import ‘}n :
cuatro meses de trabajo. zine “The Smart nia se presenté en las oficinas de la | Bumorismo. que gohn 8

Joa s e e P o Ty ¢ 5 ARG RE S Lol o Il g o
de una obra que normalmente exige | .ontrats para «El Angel de las Ti- lada “Miss Thompson”, publicada pri Q
g&.

5 Y S T N ués fué cuando firmé un contrato : e 4 \d 5 P ; k N0 S hah
era pintor, poeta o ambas cosas a la | PAS R To e i Aty Publishing Corfipany. © pretensiones a la fama se fundaban resent DR gie fan
vez, premiado en varios concursos | MUy importante, por lo que supongo El P e e en gue se parecia muchisimo a Mus- | €S en mi Rods “’1““”
: s Qs e los mbres roci lira £ bt o 2 Sadie, la- inte a Gloriz / 2 A S veinte ba-

artisticos por correspondencia. Si le | que los hombres de negocios dirdn S ‘L rol ‘i. “‘]1\;) Q xlmrprnl 1‘ ria ?',‘.ﬁ solini. Sentiase seguro. de si mismo y | ¢ine. Es el yginte [0
: 3 &) : . ranes senal 1 N r el s e S o ferh
;‘m:gum:m sobre su arte, declara, | que fué entonces cuando «ingresé» 1;-“‘“’5;”1 *E’llﬁ :.Jarlx:}m,o‘ Sy ]“! T e su semejanza con su distinguido com- 5 un .em
s AT oY Ot ; At PR mador 2 frederici, el de st 5 el re-
rabus int pernorum> hamilde- | en la cinematografia. orma; (j" y] ,a?cuc;” rede {\ 1,](’1 1( u Q . patriota era realmente asombrosa, 1 ‘} IJ-
: AT A L O 3 : : ; mujer. ‘ﬂrn an también parte del elenco ) (AR la habi-

mente qLo Murillo, Velazquez y \‘{n El destino es el que ha hecho todo (‘h'j"l 2 i l(l i 1" Wil / % El-penetrante ojo de la camara lo re- | ¥ 2 S Gr
Dick a su lado, son un terceto gin esto, si_yo no hubiera.sido enviado harles Lane, Florence Midgely y 1 8 veld, sin embargo, como un insignifi- lo hace Sl e
importanecia... y tiene razon; T ; ol Stanton, La direccién ha Corndo kil Q cante hmrh.r\(]l]) calvo, sin nada de | & U P cho las comodidades,

P % . & : ? . Trat 9 < o e - are ‘ X t 0O ca a 3 5 e 1 . 7
que gana ez mil veces ma a Francia, si la colocacion para | o5 de Raoul Walsh, director de “El » Cg SR Iaidetcrmingeion ntvalor Than clws ‘.J‘r)su en ndo de ver si puede: co-

: S 1 Al Cery L el i e SR T S Ui o Y o ia e acior alo (uebra
«pobrey " l Oriente hubiera llegado tres dias an Precio de la Gloria” y “El Ladrén de f,\ al7d. R e g % pri
5 : ; ¢ -1 s L an e able del «Duce». 38
Por lo expuesto anteriormente se | tes, si Henry King no bubiera ido al | Bagdad” y al mismo tiempo autor del A é‘\ Z fr : s ey d;“(‘ % cavende. de e
ha de ver, que el prototipo de la | Empire Theatre en busca de un hom- | “script” ‘e intérprete del rol de Sargen- SR Q17" “(i% lli'mlf'k"l“"‘m }‘nmcu‘;\.xes pm*.(‘('cn a f a ‘tra-
] 1 5 2 i ‘o ) — "Har: imero que internret W : X " ser la vitalidad, el ence r la_ inte- s
>dad, el hombre que jamas se ha | bre de complexién morena... toda | to O'Hara, primero que \””«Wr(l& des- - g J \ | & (f‘; ;(Y % e ‘l ) St 11'1 inke idor me dijo
SE S T ) R S DR R R Ve % : {e s hizo el de lilkes B 2 A Z °3'd igencia, aunque la po 6n de estas ; de an
reido, que recompensar su falta de | idea de ingresar en la cinematogra- | d¢ due hizo (1‘ de John \VIH\'L,S 00t en NG YET Bl tres C&ug@qd{qq S S SSatita que 1o t , porque una

ilaridad FOVOCAN O P & SUlS Se - . . qeee o w 1 Na k¢ 2 una 2 o ¢ AV h » d ades S a Segura con. s A ~ ’ .
hilaridad, provocando la de sus se- | fig hubie ra tenido dificil vealiza- El Nacimiento de una Nacién”, AN L /8 SV del &xito. Muchas m 1'911.(,9 Jof-.-‘(\r;’ di e ] s muchacha necesita, para
mejantes; y a que lo consigue. Los ci6n para mi Los escenarios, han sido C}LClli”idO“ = %f(" A odik ,4( .1':{1(]'1 a8 Ieujenes ) 1\ i cipales conservarse > y bella, dormir

. ney n WIS Sl dig LK ’ ol Y. ~ v i 0as cualide €5 en graao (6} 7 D s Nt e S8 2 RIS x %
que seguramente no reirin tantoe, son Ultims e T por William ‘Cameron Menzies, habién Nl O A y. s DA i s L S L T Citaremos, entz e e i )
aGublios ¢ hon torida iatd Jltimamente he hecho «Un Ladrén AN 2 1/ Hi decididamente no son buenos tipos 2. v luego a Gr . i .
aquellos que han tenido la des 1P 2 Revar Cosi e dose filmado los interiores en los cstudlos e\ QF £ ): S ia oantall 1 ok 3 ya, y luego a (i« : quier otra chica Apa.. .
i y? 2% are 3 u sat e y - 7 = 7 e i 2 & a SO e 3 esScue- aNnOT e
de caer entre sus manos y s en el Laralso» «beau (esley y «VeN- | de Jos Artistas Asociados en - Holly- 1N OYE % /6 p'a.a fuDante e, Sobre bodo:sl desone-: | vatoross de. sonrisa e“”’“““’“— y: & Buenas noches, encanto. Recibe mi
tema para la confeccién de su _iﬂ(,Uu— ganza Gitanay» y «Flor del Desierto» wood, v los exteriores en las Isl 5 2 G A Q ‘% llan en proezas atléticas. Tal VIEZ sea Silvia i tante que des- —‘fljok aliss e ’O il VeC1d
1 q . . . 3 i o if . ™ y ' L o Q e 1 e Tl atlé+io " -~ "L ' g J T O
do diccionario. y con Vilma Banky. talina. y - >§ /B 'ca.u;,a. de que los ejercicios atléticos empefia amente el papel de Yy un peso,
b4 8 - imprimen a sus maneras cierto sello ! mecandgrafa.
;ﬁ‘ Vs o [z ¥
1QVE
g'év“"{' y\\wx.:g q.g.\x.v EOOCE X & “JJQ‘ni\.a\vﬂ 't
O r* tfc‘»: '.C?»C O\J\.\{?;,&,
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Con motivo de la proyeccién en el
Mark Strand Theatre, de Nueva York,
de la nueva c dia de Charlie Cha-
olin, titulada «El circo», se ha recor-
dado los esfuerzos creado de Cha-
plin, combinados con once personas
que han permanecido asociados a sus
negocios por largas temporadas, os-
cilando entfe tres y veinte afios.

Lo que hace suponer que Charlie
Chaplin, fué una de las personas en
quien John cuando di-

Selden pensé
jo: «Los amig j son los mejo-
res. El Rey Jaime solia padir sus za-
patos usados, pues se amoldaban me-

jor a sus pies».

Lo mismo que sus libros y sus za-
patos, todos los amigos de Charlie
Chaplin en cuestiones comerciales, son
de larga fecha. Las luchas de la vida,
les han unido y juntos forman una
formidable falange que se convierte
en barrera humana en torno de su
jefe en cuanto las nubes amenazan
enturbiar el horizonte. Si el tan dis-
cutido «genio» de Chaplin no ha lo-
grado todavia ser demostrado plena-
mente, en cambio nadie puede negar
que ha probado ser un genio en el
arte de inspirar lealtad a sus asocia-

0 es y muje (excep-
Kennedy) que rodean al co-
en esta produccion, son an-
v esta lealtad, conoci-
a lollywood, que ha provacado
1 axioma de: Nadie deja nunca a
Charlie Chaplin.

‘ed Reeves, uno de los empresa-
rios mas conocic en Ingl
de los lejanos dias en que es
cidado al circo de «Lord George San-
ger, fué el administrador de Charlie
Chaplin durar el tiempo que el co-
mediante inglés pertenecié en Ingla-
terra a la troupe Karno interpretan-
do el rol de llero borracho que
intenta encaramarse a un palco, en la
comedia «Una noche en un musichall
de Londres». Hoy dia, Mr. Reeves es
el administrador general de los es-
tudios Chaplin, cargo que desempeiia
desde hace diez afios.

B

Billie Reeves, hermano de Mr.
en desempeiiaba en la
K o, el rol que luego fué
Chaplin, .0 que explica el que
comentaristas hayan uicho
lie aparecié en el Hamers-
oria de la c ad de Nueva
i rea Mr. Reeves,
época interpretaba

tea-

1d

ro que

hoy ocupa el to,

se presentar la
lie Chaplin.

> Cha-

cenas de sus pri

esta todavia 1jo contrato

la amistad

1

con el actor-autor-director-produc-
tor-escenarista. Después de varios
afios de trabajar con Chaplin, Miss
Purviance aparecié6 en «Una mujer
de Parisy, la gran y tnica obra dra-
matica de Charlie Chaplin. En este
film también apareci6 Adolphe Men-
jou por primera vez en el rol cuyo ti-
po va hoy dia asociado a su nombre.

Los directores ayudantes de «Una
mujer de Parisy, fueron Monta Bell
y Edward Sutherland, y ambos han
logrado gran renombre en su especia-
lidad y por sus propios méritos.

Contrastando con el largo periodo
con que Miss Purviance secundé a
Chaplin, se halla ahora el breve de
Miss Merna Kennedy. Miss Kennedy,
protagonista de «El ecirco», no solo
es nueva en los estudios Chaplin, sino

IVAN LINOU
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que también es novel en la cinemato-
tografia, pues se ha trasladado direc-
tamente desde un papelito en una co-
media musical presentado en el Ma-
son Opera Touse, de Los Angeles, al
rol cinematogrifico opuesto a Char-
les Spencer Chaplin.

Cuatro de los intérpretes de «kl
irco», han aparecido ya en las ante-

1 producciones de Chaplin, Allan
G ia, que aparece como propieta-
rio del D de unos enormes mos-
tachos, fig en «La clase ociosa» y
en «Dia de ¢ Betti Morrisey, la
muchacha que se «desvanece» en «kl

circo», trabaj6 en «Una mujer de Pa-
ris» y en «La quimera del oro». Hen-

Los viejos amigos de «Charlot», o el encanto de

ry Bergman, el clown jovial de esta
pelicula, secund6 a Charlie Chaplin,
en la primera pelicula que hizo hace
doce afios, habiendo virtualmente
aparecido desde entonces en todas sus
producciones. Bergman, fué inc.den-
talmente propietario y administrador
de «Henri’s» restaurant de moda en
Hollywood en el que Chaplin y otros
miembros del Hollywood intelectual,
se reunian como lo hicieron Samuel
Johnson, Oliver, Goldsmith, Edmund
Parke y otras notabilidades de la épo-
ca descrita por la facil pluma de H.
Boswell. El quinto veterano de la pe-
licula de Chaplin, es J. Standford, en
un rol de gigante. Stanford, formo
parte de la alegre compafiia de «Kl
emigrantey.

La misma lealtad se ha demostrado
en los cuerpos de distribucién y pro-
duccidn.

En el afio 1912, Charlie Chaplin
tropez6 un dia en Broadway, Nueva
York, con un hombre cuya faz cono-
cia bien. Impulsivamente Charlie gri-
t6: —iArthur!, he logrado un contra-
to de 150 dollars a la semana para
hacer peliculos.

Los dos amigos se trasladaron in-
mediatamente al departamento que

Arthur W. Kelly tenia alquilado y alli -

hablaron largamente de esta suerte
maravillosa, recordando los viejos
dias de Inglaterra cuando Kelly diri-
gia una compaifiia de variedades que
trabajaban al mismo tiempo que la
troupe Karno, a la que pertenecia
Chaplin y donde los dos amigos tra-
baron una amistad que debia perdu-
rar a través de la distancia y de los
afios.

Diez afios transcurrieron, y Arthur
Kelly, lleg6 a ser Mayor del ejér-
cito de los Estados Unidos, y los ami-

| gos volvieron a encontrarse en Holly-

wood, donde el ciudadano Kelly era
ayudante del director de produccién
de la First National Picture, cargo
que ocup6 tan s6lo por cuatro meses,
después de los cuales, Chaplin le nom-
bré su representante del Este. Mr. Ke-
lly no desempefia s6lo este puesto, si-
no que también es vicepresidente de
la compafiia de Los Artistas Acocia-
dos, de la que Charlie Chaplin es
miembro propietario y uno de los
fundadores. Mr. Kelly, lo mismo
que los anteriores, no ha abandonado
nunca a su amigo de la juventud.
Todas las peliculas que Charlie
Chaplin ha hecho durante los tltimos
trece afios, han sido fotografiadas por
Roland Totheron, hermano de Dan
Totheron, autor de «Pajaros salvajes»,
estrenada en Nueva York la tempora-
da pasada. Como jefe de camara de
Chaplin durante este largo periodo,
Totheron ha establecido un record
inigualado en Hollywood, tanto més

REPORTAJES CINEMATOGRAFICOS
e T R R L T g

S

VYO

T

, S ORI
20COOCCOTO

(o 8le o) OOOOOOOOOOO(’W ©COOOOCOTOTO0OCONOOOO0000

O O e O D O o O O N S O T

IS WY)

SN N

[~ ale 0 0 0 0 a ble e o 006 elve aelaiolelile],)

s

Tees,

WA\

-
-
-
-
-
-
-

WABBARAIRIENUNURAASLRARAANA

/
A
4
g
g
/
g
/
4
4
f
9
/

llll.lllIlIIIILII'LIIl“l.'l.'ll’l‘“‘l‘“lllllll

NN

ALEERARGS

N NN\

ARLTVAR

=

FUANAARAFREINIRARA TN IAVARNLYS

9060806 6002060

jlenmEmetsEEisiiYiE l_‘lll'llllml‘l-‘llulll!llnuil!ltllll!j'l,‘lll.-lnlvtl'llllllllllutl.ll:.l-l‘!.lll

OOOOCO0OQ

o~
ARSI TR ARIAIABALIARARRLAAALUATAUFRATIERALARICEAIAR LR FEEAGUIEICIRARIRIALRCHLALAVATRER SR LY 6.8

S e S e N T e N R N W N

INTALBALANALANA IS LTI TER IR

s S e
SERAVAREAY eV

R o N e N A R R AR
COCCTOTOORORS0TR0CE000CT0,

AN LLEESINARIRTNT

O L O O O O N O L X0

BASEALLIALIAS RIS BRI EAAREENEREEEUAR I I ITRLIIAAMAARENEUYCIAUNEANNAINEIINT

A ETRILI S N U E T iU B e ISR BEBICIITINIAAAINGERIEELS

meritorio cuanto en este lapso de
tiempo, once compaiiias distintas, le
han hecho ventajosos ofrecimientos.
El guardian de los grandes zapatos,
flexible bastén y voluminosos panta-
lones, es Joseph Van Meter, que du-
rante los tltimos diez afios ha custo-
diado esto del as de la pantomima
y que ha hecho la aterradora .decla-
racién de que cinco mil americanos
escriben anualmente a Chaplin pi-
diéndole tenga la bondad de enviar-
les un basctén o uno de sus zapatos
para conservarlo como recuerdo.

Daniel Hall, es quien construye los
escenarios para las producciones de
Chaplin segin las ideas que de pron-
to se le ocurren al gran comediante
y desde el afio 1917 permanece en el
mismo «stand». Diez afios, otra déca-
da de la vida de un hombre. El hom-
bre que ha revelado todas las pelicu-
las desde hace cuatro afios es Wi-
lliam Hibckley, y en su laboratorio
es donde Chaplin ha recortado <«El
circo», que religiosamente se reserva
para si.

Igualmente que en la direccion,
produccién y distribucién, la lealtad
ha sido lo norma del cuerpo de explo-
taci6én. En un asunto en que tantas
mudanzas suele haber, Chaplin, desde
el afio 1916 s6lo ha tenido dos publi-
cistas. Carlyle Robinson, actual direc-
tor de publicidad de los estudios Cha-
plin, se uni6 al comediante en el afio
1916, dejandole solamente el afio 1918
para alistarse en el ejército, volvien-
do luego a su servicio hasta es afio
1922, en el cual Edward Manson le
reemplazé durante cuatro afios, des-
pués de los cuales Robinson volvié a
ocupar su puesto.

Dos miembros de los Estudios Cha-
plin permanecieron con él hasta que
la vida les impidi6 regir su destino.
Sus verdaderos nombres eran descono-
cidos por la mayoria de miembros del
Estudios. Uno de ellos era simplemen-
te conocido por «Madre» y el otro por
«Padre». «Madre» fué la fiel guardia-
na de la guardarropia durante muchog
afios, y «Padre», el portero, duimnte
tantos afios en su puesto, que llegé a
adquirir algo de la inmovilidad de su
puerta. La muerte de «Madre» y «Pa-
dre», acaecida el afio pasado, causd
gran pesadumbre en Chaplin, Reeves
y todos los individuos del Estudio. Lo
mismo que Mr. Reeves, que aparecioé
como soldado americano en «Armas
al hombro», el anciano portero inter-
preté un rol en una pelicula de Char-
lie. Era el vendedor de peridaicos en
las cercanias de un café, en «Una mu-
jer de Parisy.

Otro de los veteranos de las come-
dias de Chaplin, quizas el mas leal, no
puede expresar sus sentimientos con
palalras. BEs «Billy, el débil medio
ciego, personaje privilegiado por or-
den expresa del mismo comediante.
Cuando Alfred Reeves, estuvo la il-
tima vez en Nueva York, declaré que
«Bill» podra recorrer el Estudio a su
antojo, mientras «Charlie Chapliny,
tenga un hueso para roer».

Preguntado sobre su opinién »cerca
de la rara lealtad que todos los em-
pleados sienten hacia el autor-produc-
tor, Mr. Reeves declaré:

«Debe haber algo humano en torno
del hombre».

l

UN ARTISTA QUE NO ES COMO LOS OTROS

CHARLEES VANEL

{Ah! no; no es como los otros, este
artista. A los otros, quién podra censu-
rarlos? Son generalm amables y
cordiales con los periodistas, y distri-
buyen sonrisas con profusién a to-
dos agquellos que pueden: hacerles un
poco de propaganda. Sin embargo, Va-
nel los recibe sin amenidad.

Y... a pesar de todo, Vanel es el mds
delectable de los amigos, cuando se le
conoce bien vy se le es, desde luego, sim-
patico, lo que sucede raras veces.

ente

sus

Con los que le son indiferentes, es ru-
do, silencioso, y sus ojillos grises, como
empotrados en unas 6rbitas enormes los
escrutan inmisericordes.

Tal como es, con su apariencia de ma-
lo, su pasién por los deportes brutales, y
su mania de gastar bromas inverosimi-
les a sus amigos, representa un perso-
naje de rara contestura psicolégica en
el cine; es un artista que se adapta a
todo y de la misma manera puede des-
empefiar un papel de traidor que uno
simpatico, y siempre queda bien. Esto
me recuerda el consejo que su profesor
Firmin Génier, le di6 un dia y que é€l
jamds ha olvidado: “No es preciso pen-
sar en lo que se dice, sino pensar lo
que se dice”. Férmula facil de apli-
car al cine y de resultados maravillosos
cuando se aplica extrictamente. Y Vanel
la aplica tan a conciencia que su pode-
roso artificio de la representacion, mu-
chas veces rebasa el personaje repre-
sentado, Piensa de tal manera lo que
hace, afiadiendo su propia voluntad, que
es dificil que en el mantenimiento de un
papel de segunda categoria, dispare los
resortes de su arte hasta eclipsar a las
figuras de primera fila; para un joven
primero, pulido, planchado y estirado que
como garantia de su arte no puede ex-
hibir mas que una hermosa cara mas
o menos fotogénica, constituye una des-
gracia arriesgarse a desempeiiar pape-
les al lado de Vanel, que acaba aplas-

tandolo materialmente, porque siempre
encuentra la manera de hacer intere-

santes hasta las escenas mas sosas y ba-
nales.

En “La esclava blanca”
representaba un tipo de
un momento dado, v a pedir a un
policia marroqui o argelino, que intervi-
niera para salvar a una

]
guida por su marido; el dido policia
le contestaba que la ley musulmana no
permite inmiscuirse en los asuntos del

harem y menos si el que lo pide es un
extranjero; Vanel salia sin replicar es-
forzandose por permanecer impasib
pero en la crispacién de sus pufios, y en
la rabia que 1 j
frente, surcada
parecia que

» bajo la

le;

presion

fuerzo, se veia mejor que por gesto
teatral o un subtitulo, la indomable vo-

luntad que tenia este hombre de salvar

a la mujer a toda costa, atin yendo con-
tra la ley, desafiando todos los peligros.

:Os acordais de aquel tipo de ena-
morado torturado de “La Llama”? Y
:de Yann, del Pescador de Islandia? Y
;del aviador, de Presa del viento? Y de
tantas otras craciones que impresionan
hondamente por su verismo, su potencia
y por esto no sé qué de fiereza que es la
marca que mas resalta, y mas personal,
del talento de Vanel. Ya actie en esce-
nas de amor, de odio, de cdlera o de
ensuefio, se deja llevar por un ardor
salvaje que a menudo deja marcas en
las carnes de sus compaiieros.

Este artista posee un magnifico bull-
dog que acostumbra ser su companero
habitual cuando no trabaja.

Habita una gran parte del ';11"1.:)‘ en una
la del Marne, sin comunicacion con
Esta manera de ir a ocultarse
inacce-

solo, en lugar poco menos que

GRETA GARBO

sible, pinta mejor que un largo
el caracter excepcional del perso
nos oc i no recibe a nadie, salvo
algunos amigos (muy pocos), escogidos,
pasando la mayor parte del tiempo en
la soledad.

¢Es acaso por test i de

nacido en Ren odio a la

LratAr
oreton

parece un poco

JEAN EYRE
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Debemos a la
tisticos Sofar |

Presentada
Max Glass (T

escena por G.
un éxito sin pr
grato senalar, p
una obra muy
mo formidable,
una franqueza
quiere.

en la espantosa
dera del corazo
rrados rusos qu

hija y ambos
acompafia su ir

tener su rango
que han podido
pero el liempo
cuenta de que
dinero y
ama en reto
sufre de verla
que prolongar t

hecho, de entra

¥l general,
y una muestra
joven servidor,

Patria de mi p

Algunos instar
mida se oye U
saloncito donde
neral. La hija

su padre muert

ca en vano tre
misera pension

un frabajo duro
brica, para pod

Luego, la aftr:
patria

mente sobre es

Por fin, se
en Rusia,
por esfe largo
siempre.

interesante, que
corazén més d
patéticas. Las

restaurant ruso

las finales, que
albergue ruso.

hermosa pelicula: g
esta  produccién  por

el Salén ]mpm'n de Paris, puesta en

general de la Armada’ zaris
nido que evadirse en compan

permanecido flel.
Durante algunos afios pueden SO0S- |

alhajas. T1 intendente, que |

gran aventura, como tantos otros han

dar y vivir si le es posible.
como un gran honor

partida a sentarse a su mesa. Se po-
ne su uniforme de ofros tiempos V¥
ruega a su intendente que al final de
la comida cante,
ung cancién de soldado, y luego le
dice: “Cuando estés alld, saluda a la

donde soné el disparo Yy encur—tntm a

Durante alguin tiempo, la
tenta luchar contra la mi
abajo, hasta que, fra-
casada completamente,

tendente, que ha tenido que aceptar

lejana se
los que liga una misma pasion.

van y llegan a enfrar
donde el amor

1 escenario de “Nostalgia” es tan

escenas revolucionarias de]l prineipio.
la comida de despedida, la escena del

5 vita a comer a una pobre vieja y

UN:. H

Sociedad de Films Ar.
a revelacion de una
“Nostalgia”

Film) con boato en

E.R MO SO

Righelli, ha obtenido
ecedentes que nos es
orque ‘“Nostalgia” es
sincera, de un veris-
atroz, expresado con
ruda y brutal si se

do
ca

nostalgia que se apo-
n de fodos los deste-
¢ han tenido que salir

de su patria lejana, hoy fruto prohi- f so,
bido para ellos, huyendo del voraz la
incendio revolucionario. . Un principe,

sta, ha te-

scéne” de Mar

IR

Righelli, el

N

eonocido “metteur en

'ia  Jacobini, ha logra-

con solamente esta pelicula desta-

rse enire los

El asunto er:

exponia facilme

a deslizarse
caer en la

profesionales y colo-

El tema de este film estd basado !“‘_";:»‘“ de un solo golpe en primera
1ia.

1 difieil y delicado. Se
nte g sufrir un fraca-
sin darse cuenta has.
banalidad eomponiendo

de su
llegan a Paris. Les
1tendente, que les ha

gracias a las alha
salvar del naufragio,
pasa y pronto se dan
se csmn terminando

a la joven princesa.
sufrir y decide antes
al suplicio, intentar la

r en Rusia para olvi.

de deferencia hacia su
le invita antes de su |

como antiguamente,

arte”.

ites después de la co-
ma detonacién en el
se ha retirado el ge-
corre hacia el lugar

o de un tiro. {
in- !
bus-

pie ir a la
donde habita el in-

y pesado en una fa-
er vivir.

iyente nostalgia de la
ejerce irresistible-
tos dos corazones, a

santificado
calvario los une para

consigue conmover al
uro por sSus escenas
més - fusi

son las

donde la prineesa in.

se desarrollan en el

st lui i T A

Los galgos de Hollywood

Mr. Brown y
YASI todo el

Dos de sus Ganadores

mundo de significacién en

Hollywood se ha convertido en autoridad
en perros de carrera y en carreras de perros.
Algunos de los perros de raza més pura y que

se han llevado el

premio por todas partes cn

los Estados Unidos, pertenecen a estrellas y
directores del cinema. Clarence Brown, direc-

tor de “La Ruta

del ’98” y de muchas otras

peliculas de la Metro-Goldwyn-Mayer, es uno

de los aficionados més entusiastas.

Dos de

sus perros han ganado numerosas copas para

su duefio, y el

encargado de las jaurias de

Mr. Brown confia en tener listos este afic
muchos otros que obtengan la decoracién az!

de los ganadores.

Los perros. de carrcra do

Norma Shearer proceden de las jausias

de Brown.

! escenas y la técnica

FI1LM

una pelicula de aventuras un poco
escabrosas de las que el publico es-
t4 ya cansado.

Righelli ha salvado todos los esc
llos, ha suprimido las escenas caren-
tes de gusto artistico, sin alterar el
tema ni un 4pice; su labor es de una
sinceridad que le' honra. La emocién
que experimentamos al ver un film.
nace, sin duda alguna, de las situa-
ciones dramaticas, y sobre todo en la
sinceridad que el “realizador” comu-
nica a su obra. En este caso se en-
cuentra “Nostalgia”, que .por enci-
ma. de todo es una obra sincera.

Righelli ha estudiado profundamen-
te hasta llegar a comprenderla, el al-
ma complicada de la raza eslava,
particularmente la de los desterrados
rusos, y ha sabido expresar su infen-
so pesar con la misma claridad de li-
neas que expresariag .su propio sufri-
miento. Bsta clara percepeion es la
que nos conmueve <c¢on loda su
fuerza.

La téenica de este film es sencilla,
como debe ser, sin esecenas Trebusca-
das ni detalles excesivos que entor-
pezecan la accién y nos distraigan de
seguir el curso de lo mds esencial,
o sea el estado de alma de los per-
sonajes.

El escenario, la colocacién de Ias
han borrado por
completo el recuerdo del anliguo Ri-
ghelli, presentindonos a su vez uno
nuevo, cuyos estudios se han visto
coronados por el mdas lisonjero de los
éxitos. La téenica y la fotografia pa-
tentizan su origen aleman.

He guardado para lo ultimo, como
fin de este artisculo, la resefiz .de los
intérpretes.

El papel de la joven princesa rusa
parecia no ser especialmente a pro-
posito para Mady Christians, que es
una deliciosa artista, sin exocepeiona-
les dotes para la tragedia; por lo tan-
to, el esfuerzo que ha tenido que ha-
muy meritorio, y en algunas
hemos tenido ocasién de com-
probar nuesfra equivocacién al juzgar-
la. Ha volecado su alma de artista y
hemos apreciado su verdadero tem-
peramento.

El papel de intendente estd des-
empefiado con fuerza y autoridad ex-
traordinarias por Wilhelm Dieterle.
Su naturaleza trigica ha conseguido
emoecionarnos ]_H)(]LI‘OhJHU‘I][m‘ €1 un
papel de -constante sufrimiento, que
vive intensa, poderosamente.

De los otros, Jean Murat, excelen.
te en lo suyo; Livio Pavanelli, inimi-
en su papel de ladrén de alha-
Simone Vauary, demasiado bo-
en el de sirviente, y A. Murski,
muy ajustado en su doloroso papel
de general.

“Nostalgia” ha obtenido uno de los
as ruidosos ¢xifos en Alemania, Yy
en Paris y resto

uno sin precedentes
de Francia, donde los desterrados ru.
sos han encontrado una cunda pa-
tria, a la vez que la més ardiente
acogida.
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rar su padre.

Adaptacion francesa de J. Faivre;

El ilustre sabio lord William Bry-
den habia resuelto hacer un viaje
al Africa Central, con objeto de ver
si podia adquirir algin ejemplar de
pitecantropo, o sea, esa especie de
mono gigante a la que los natura-
listas dan ese nombre estrafalario,
y cuya raza creen dichos sesudos va-
rones que est’ extinguida desde la
época terciaria.

La noticia de tan fantastica ¥y
arriesgada expedicion, habia llegado
hasta el coronel Barklett, que vivia
en el campo con una hija encanta-
dora llamada Mary, a la que llamé
tan pronto como recibié la carta del
Instituto Zoolégico.

—Mary, tengo que darte una agra-
dable noticia; hemos de recibir una
visita,... la de un+elevado persona-
je del Imperio, llamado lord Bryden,
el ilustre sabio.

—iAh; qué alegrial! exclamé la mu-
chacha, gracias a Dios que podre-
mos salir de la monotonia y el tra-
to de esta gente zafia que te rodea.

—Gracias, querida hija. No me im-
portan tus apreciaciones. Ademas
tengo algo que afiadir a lo dicho,
que es muy importante.

—De qué se trata?

—Lord Bryden es soltero.

—Bueno... y iqué?

——Pues, que tu eres una encanta-
dora muchacha que harias una her-
mosa sefiora, respondié el coronel,
acompafiando a esta respuesta una
sonrisa de satisfaccion.

No afiadié ni una palabra a lo di-
cho, pero fué lo suficiente para qu®
Mary comprendiera adonde iba a pa-
Por otra parte esta
era la obsesion del coronel Barklett;
casar a su hija con un prohombre
para dar con la badila en los nudi-
llos a las envidiosas.

Mas —ay! en este mundo no todo
se arregla a medida de nuestros de-
seos; si el coronel estaba bien de-
cidido, hasta obsesionado, en dar a
Mary por esposa de Lord Bryden, es-
te iustre sabio  su vez estaba bien
resuelto a darle calabazas, por tra-
tarse de un solterén recalcitrante,
para el cual el matrimonio era la
altima majaderia que el hombre pue-
de cometer. Dicho sabio no queria
mis que cazar monos; jamds paso
por su esclarecido cerebro la idea de
cazar mujeres. ‘

Lord Bryden, al embarcar en el
buque que debia conducirlo al Afri-
ca salvaje, habia confiado sus ense-

e “%/‘;-\ S

por SID CHAPLIN
A

res a un pobre diablo a su servicio
llamado Jack Piaff, muchacho de ex-
cepcionales dotes, no exento de gra-
cia y de inventiva, que encontré el
medio de sembrar el panico entre
la marineria, y también de sembrar
el camino con los paquetes del no-
ble lord. Era lo que vulgarmente se
llama un «tio guasa».

Al examinarlo lord Bryden tuvo
una idea luminosa, propia de un sa-
bio; ya habia encontrado una solu-
cién para eludir a la dulce Mary.

—Querido amigo, dijole el lord a
Jack, podria impunemente entrega-
ros al capitan para que os pusiera
os metiera en la circel; porque si bien
os metiera en lacdrcel; porque si bién
es verdad que usted no es un ladrén,
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no me negard que es una calamidad
que terminari arruinandome...

—IiAy! sefior—suspiré el pobre jo-
ven.

—Puedo prrdonarle a usted todas
las faltas cometidas, pero con una
condicién.

—Acepto todas las que me ponga
—contest6 el muchacho sin vacilar.

—¢Pues. bien! Esta es mi condi-
cién: Desde este mismo momento us-
ted es lord Bryden; usted me reem-
plazara en todo. Desde ahora es us-
ted un célebre sabio.

—Pero, sefior, si apenas se leer.

—éNo importal —dijo lor Bryden.
He aquif mis documentos, y dinero.
iBuena suerte!

comedia desem penada

|
1

De este modo el pseudo-lord hizo

una entrada triunfal en los dominios
del coronel Barklett, donde fué ma-
ravillosamente recibido por ey
por la encantadora Mary, que muy
pronto pudo apreciar la notable di-
ferencia que existia entre este jo-
ven sabio y el hombre decrépito, cal-
vo y con enormes lentes, que veia
en sus suefios. Se preparé la expe-
dicion en busca del pitecintropo, ya
que lord Bryden habia venido con
ese objeto. Y se pusieron en camino.
Pero al desgraciado Jack Piaff-Bry-
den no le acompafiaba la suerte; en
el momento de la partida fué ata-
cado repentinamente por una fiebre
de 49°; todos ustedes saben que 39°
es un mal sintoma; afiadan 10° mas
y es la muerte sin remedio. Afortu-
nadamente, el pseudo-sabio tenia cer-
ca de ¢l a la encantadora Mary, la
mejor de las enfermeras. No obstan-
te la fiebre tiene bromas muy pesa-
das: habia en casa del coronel Bar-
klett un mono completamente domes-
ticado, llamado Bambuli, al que en
su delirio Jack tomé por el mons-
truo que se buscaba. Después de va-
rios minutos de espanto, nuestro hé-
roe tomé a su cargo la ardua tarea
de hacerse .simpéatico al animal, a
fuerza de jugar con una pata de
leopardo y engolosinarlo con més de
dos libras de bombones. Una vez con-
seguida esta victoria, Jack penetré
bravamente en el bosque; alli encon-
tré tigres y leones, enemigos menos
pacientes a los que no pudo «dul-
cificar» el carater por ninglin me-
dio, y que lo persiguieron con ardor
hasta que la casualidad lo llevé a ca-
sa del coronel Barklett. Para colma
de desgracias el famoso pitecantro-
po se habia aliado con los persegui-
dores, y gracias a Bambuli, su alia-
do, Jack pudo capturar al monstruo
y salvar de esta manera de un muer-
te cierta a la dulce Mary.. Pero la
hora habia sonado para el falso lord
Bryden de escoger entre la estima
y el amor de Mary. Sin preocuparse
de las consecuencias, confesé la su-
percheria.
—No soy mas que un pobre diablo
que desde la infancia va dando tum-
bos y estoy en la miseria més es-
pantosa—declaraé.

—Yo0 os amaba, sabio glorioso; aho-
ra que sé que sois oscuro y desgra-
ciado... ahora, ite adoro!—contest6
Mary apasionadamente.

El resto podéis adivinarlo.
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5\ Benkeley, autor del-; te recibi en mi estudio la wvisita de uno - : -3 :
:‘ e importante film, estaba al-| de sus {'ctprescnt;nrn’cs a quien le expuse Alargar el periodo de-vida de las Naturalmente, yo soy entusiasta | sonas que esperan abrirse campo en \‘ }"'f-.
: ? una ma- r. Wileox, que actuaba de di- | una idea del argumento, no poniéndo- actrices ‘del-cinema en la pantalla, | partidaria de la higiene, aunque no | el cinema, treinta minutos por 'lo L
:.\ nana”a Bruselas lian “en - el | re pe-hablgba Jhoce; Ra conparses {iatie ningun s reparo, i Sapichaanic gy se ha convertido en una ciencia. La | aspiro ala figura de Gertrude Olms- | menos de ejercicios.  El cinema im- NR |,
:\ Palace Hotel rfa, por otra parte, po cumprc’nm:: nada | na objecién. Solamente: me rogd que Su- colonia ~dal S cinema - s " Hollywood, L?ad; pero, a- semejanza de Tim Mc | pone tremenda tension nerviosa y a d:
!\ El-que hacia de jefe’ de aduella pe- | ¥ €l I et gl encargado e T '.cl nombre dtcnc‘cf“_). d]?h{m“' 3 cuenta més muchachas bonitas que ' Coy, John Gilbert, Ramoén Novarro y | veces trabajo excesivamente fuerte t/&,
:\ quefia_tropa,-sin perder un 1 ducir *?i'lmf‘n"c lo que se debia ejecutar. | tico aleman, 3,1“ que -accedi sin vacilar. cualquiera -otra comunidad. en el | otras estrellas del' sexo masculino, ! que .deshuce a quienes no poseen VH
:\ i clamd los' servicios del intérp Alli habfa belgas que -1 otro tiempo ha-~} Por: esouel- mis sorprendido de lo que mundo, y- las estadisticas prueban | encuentro los. treinta minutos de | suficiente energia vital para | A
:\ crito al hotel v se hizo conducir a casa | bian conocido a miss Cayell. Porj eso; | estd-pasando soy yo™. que estas. muchachas- conservan el | ejercicios sefialados por la' Metro | tirlo. Y estos eje ios son absolu- ‘V;
3 de un- sastre, especializado’ en el alqui- cuanda ‘salié de la casa, Slll’:nclOS?{InCY’ltC. La gran tragica Sybil Thr:;rud_\"&_{@, que vigor y la frescura de la juventud ! Goldwyn E\Iaj,'ﬁ‘l" I%Jt_ensamente estimu- | tamente esenciales para las mucha- 1%
E\ ler de trajes para teatrcs, Mr. Orion | cubierta con su- pelerina a‘zu‘l: I?‘ céle-" | ‘ha desempefiado el papel de mis Ca- por tiempo ‘notablemente més largo | ,lax.xtes. El ejercicio regular y una | -chas que desean partes en dramas } .ai
:‘ Darey o fratcés establecido hace | bra tragica inglesa, Me. ﬁyml thm- vell, protesta- igualmenté: “Es un film [+ que las mujeres que se dedican a | alimentaci6én discreta, son para mi | serios. La juventud es un’ capital - »' {
:‘ £ dyke que personifica en el film a la ins--| pacifista, que no hay: dérecho a prohi- 0 & otras profesiones. { fuente inagotable de renovada ins- | lioso, y es capital que pueden con- N
1E titutriz fusilada, hubo un momento de| hir”, FIE 5 ! piracién y entusiasmo. | servar las mujéres dispuestas a s \g
5\ embarazoso silencio. Hac o st 1 7 5| A Las z}ctrices de la pantalla f,ontlt- | Recomiendo, por lo tanto, a todo J crificar por la salud unos cuantos go- $
2 Shios PR atth Dos ' tardes después se volvié a em- ate. poron iy Jytdanate or 8 OB nian siendo” jévenes y hermosas en | o) ., und6 v especialmente a las per- ! ces.

mara de los Comunes, en el transcurso
del cual el ministro de Estado inglés;
sir Austen Chamberlain, tuvo que ex-
plicar sus entrevistas con el embajador
aleman referente al asunto de la peli-
cula de miss Cavell, y con M. O. Con-

se “rod6” en la carcel
de donde, en la noche
del 1015, salid miss
campo de ejecucibn,
1 Tiro Nacional, don-

razGn de su acatamjento a las le-
yes de la higiene y asimismo por-
que. evitan los sistemas de preser- Sur 2 o5
var la hermosura que no estdn ab-
solutamente comprobados. La belleza
del cinema usa el arrebol con mu-
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procurarme 300

ra esta
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E‘ b iglcs ;“](:"n:_;: nor, presidente de la comisién de cen- ) /H cha menos frecuencia de lo que Prg‘ ¢
:‘ cuanto -2 la Rl At T L J68 1/ duce en sus n}eJl“aS el :qom'.ogado 5% g .;5‘"' %
'\ establecide tam LRt e Durante esta tltima: entrevista y una o la salud mediante el ejerciclo, una 1@
E‘ sieur Dallery, en otro tiempo g L 8 vez ~que se hizo cargo del texto de la P alimentacién cientifica y una vida “l !
:‘ ta del : la Porte-Sa Se también f‘los -mff"“ pelicula, particularmente. del pasaje re- 5 activa y vigorosa. :
3‘ ¥ hoy r de ex “13 'x 1110(_13.:; !’: I:;mjvo a la ;jpcuci«?q de la institutriz S S6 muy bien que estas bel!ezas son A
les, se orzaba en ‘reumirla. g L{l-l;iq’».ﬁf U inglesa, el ministro pidi6 a M. O. Con- 1 la envidia de todas las mujeres del ﬁ\j
—Si esta misma tarde nécesitara us- aguas R ﬂo‘ru(mc, pusicm HHM].H atencion, sy i mundo. Y lo:sé, porque -yo SOy ac- LS’\'
ted mil beleas —dijo— los encontraria agtes g pecm]x}wmc, aue examinara con cuidado 213 triz cémica y no una de aquellas que & |
faci e con ‘sélo evocar el netobre a miss Edith Cavell con- i el caracter general de este film. Hi lograron entrar al cinema & causa EJ?
: ~ M franceses e.ingleses ]3"" Afiadié que oponiéndose a la repre- i 3 de su cutis de bebés y su esbeltez 2N o
‘ ligado fodas |- sentacion de la pelicula sobre la ejecu- <E de sflfides. Mis compafieros en otros ENQ
| ‘;ﬁ’;‘l_‘“'?“"c ce g%(’m de la famosa institutriz. cargaba £ aspectos mds serios del dra‘n'm ini- Z’l\tg
i andoles sti evd- 4 ¢ con toda la responsabilidad por. s 5 = ¢iaron su cérrera con esplendidas = io
: | ontera holandesa. | accién y que consideraba que la escena =1 cualidades fisicas pero tienen que BN S
de esta. ejecicién canstituia un ultraje al esforzarse miucho a la verdad, para 2
a la memoria de una noble mujer. 4 conservar la- hermosura de que es- -4

<

tuvieron dotadas.

a Por su parte, el ministro de Alemania
presenciales d,e este | en Bruselas se ha entrevistado con el

r}::u',\ y mas da- | ministro de Estado belga por la misma
€. NErismo wposi-i| ichiestion ¥ ha’ expresado el femor de
que la proyeccién de esta pelicula ex-
cite los 4nimos.

Basta mencionar solamente a es-
trellas de 1a magnitud de Greta Gar-
bo, Joan Crawford, Marcelina Day,
Lillian Gish. Norma Shearer, Aileen
4 N G A Pringle y Gwen Lee para destacar
un grupo de mujeres que, conocien-
do el valor de la belleza y la salud,
se empefian en conservar el semblan-
te y la figura de la juventud.

sti bien esto?

trabajaron los
s. dirigidos por
1boraron en las
los ingleses ha-
sus- estudios de

Mr. Hymaus, desde luego, no quiere
que se llegue a extremismos, pero ha
h'ccho observar a M. von Keller, que no
tiene poderes suficientes para prohibir
por razomes politicas la proyeccién de
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No es neceario decir la edad .de
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; una pelicula, y por 1o que respecta a - algunas de esas - estrellas. Algunas B
ica compafiera las demas autoridades, tampoco pueden 't Hi - han trabajado en el cinema por lar-
m’é con- intervenir en estas cosas, salvo si se al- /i E go tiempo, otras son comparativa- ¥
TO . esca- tera el orden. 3 “ mente nuevas en la pantalla, pero §
Su. pro- Un empresario de teatros, americano, = b o1 . todas son idolos del piblico. Se ~1e- o A
Mr. Archie Sehvin, ‘que actualmente se b ®/H vantan muy temprano por la_maiia- ol
1 { encuentra en Londres, ha declarado te- LN Al : i ng, hacen ejercicio con regularldvadl . . ‘:?l
c entera- ner la exclusiva para la reproduccién: de et (3 D[ A3 y siguen los SEOBUIOB de los -dos Un Director que Atra,pa Sels Mu_]eres Ve
, € una pro- | este film en América, al que por otra |[H 1'g: maestros de educacion fisica que la r
- El resultado in- | parte, y dejando a un lado pasiones, con- |H ! o/t Metro Goldwyn Mayer incluye en su s
que el comité de | sidera como una obra excelente. H Y § 8 A personal. EORGE E. HILL, director de la | calificarse de ardientes. Debe explicarse 4
afica inglesa, decidié Antes de proyectarlo en los cines:de | R A Millares de personas en los Esta- pelfcula sobre costumbres rusas en | que las seis mujeres son verdaderaments Ve
aterra la proyeccién | 165 Estados Unidos; dicho sefior tiene la D B dos Unidos conocen a estos dos per- que figuran John Gilbert y Renée Adorée oriundas de Russia. Las indujeron & { 3
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comoestrellas dela Metro-Goldwyn-Mayer, | abandonar sus nativas estcpas para

sonajes. Entre ambos han desarrolla- :
demuestra cbmo manejan log cosacos su | tomar parte en esta cinta y hablan

do un sistema de ejercicios y reglas

intenciébn de sométerlo a la censura ;
comité de cen- | americana, previa proyeccién en la’ Ca- e
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;ucc‘c?fl”en ,1:1 ‘“h. I-:_ fas los animos de los bri- | sa-Blanca de Washington, ante el presi- = W de vida que estd conservando- para problema matrimonial. El director ha en- | spenas 1“" pocas pnhbus fh imglés gue 5
flejada Cnll‘f’ csradaiey dado origen a vivas pro- | dente Mr. Coolidge y el resto del Go- XY Hl su arte a las artistas del cinema y ganchado a'seis dq las rusas mds bonitas | les hu sido pesible asimilar en unas [ A
& e I?%O“d:‘n_t“l“‘é Wilcox, ha declarado: bierno 5 ’ /4l manteniendo una norma de salud que del estudio y algunas de ellas lo lanzen | cuwantss semanas de permmneacia en un :
era precis res ; SR e ! : 1 - : ’ 3 e s . !  eteasi] g
duccién que mas ta he tenido ningiin contacto ofi- El ptiblico de todos los paises, mien- EL) ¢ . psigli:it(? aﬁ}gszlsr“;:s?}élzlg(}exﬂ;Z?; ciertas miradas’ que flcllments podeen | pefs gEas. & ":
tituir un hecho histér la embajada de Alemania du- | tras tanto, espera con impaciencia lo |} Q1 A ges aS'L'eraé 5 N 'E
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